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Informacionde seguridad

Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes de utilizar el
producto por primera vez.
y conserve las instrucciones para futuras consultas.

1. Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del
alcance de los nifos.

2. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos y los
animales domésticos para evitar que lo mastiquen y lo
ingieran.

3. No utilice nunca juntas pilas nuevas y usadas o pilas de
distinto tipo. Retire las pilas cuando no vaya a utilizar el
sistema durante un periodo prolongado. Compruebe la
polaridad (+/-) de las pilas al insertarlas en el producto. Una
colocacion incorrecta puede provocar una explosion. Las
pilas no estan incluidas.

4. La temperatura de funcionamiento y almacenamiento del
producto oscila entre O y 40 grados centigrados. Por debajo
O por encima de esta temperatura podria afectar al
funcionamiento.

5. No abra nunca el producto. Tocar los componentes eléctricos
internos puede provocar una descarga eléctrica. Las
reparaciones o el mantenimiento solo deben ser realizados
por personal cualificado.

6. No exponer al calor, al agua, a la humedad ni a la luz solar
directa.

7. Proteja sus oidos del volumen alto. El volumen alto puede
danar los oidos y provocar pérdida de audicion.

8. La unidad no es impermeable. Si entra agua o algun objeto
extrano en la unidad, puede producirse un incendio o una
descarga eléctrica. Si entra agua o algun objeto extrafio en la
unidad, deje de utilizarla inmediatamente.

9. Si se utiliza un cable de conexion directa como dispositivo de
desconexidn, éste debera permanecer facilmente accesible.
Por lo tanto, asegurese de que haya espacio alrededor de la
toma de corriente para facilitar el acceso.

10.No utilice accesorios no originales junto con el producto, ya
que esto puede hacer que la funcionalidad del producto
anormal.
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Alimentacion

Suministro

Es necesario alimentar el aparato conectando el cable de alimentacion al
producto. Conecte el cable de alimentacién a una toma eléctrica de 230 ~ / 50Hz.

iAtencion!

El cable de alimentacion solo puede ser sustituido por una persona autorizada
en un taller autorizado. El aparato esta bajo tension constante cuando el cable
de alimentacion esta enchufado, aunque el propio aparato esté apagado.

Elementos de control

1. Altavoz

2. Antena telescopica

3. Conmutador AUX/FM/AM

4. Escala de afinacién

3. Sintonice

6. Ajusta el volumen (Volume) con el botén de encendido
7. Abertura de ventilacion

8.Conexion del cable de alimentacion (AC IN)

9.Conector para sefial de entrada externa (AUX)

10. Compartimento para pilas (pilas de tamano 4 x AA no incluidas)
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Radiocontrol

e

Conecte el cable de alimentacion de CA (8) a una toma de corriente
especifica.

Ponga el conmutador AUX/FM /AM (3) en FM o AM.

Gire el boton de volumen (6) para encender el aparato y ajustar el volumen.
Gire el control de sintonizacion (5) para sintonizar la emisora deseada.

Gire el botdn de volumen (6) para ajustar el volumen de la emisora
sintonizada.

GFNBIN

Al escuchar la radio

Deslice la antena telescopica (2) hasta su maxima longitud, enderécela y ajuste su
direccion para que la recepcion de emisoras FM sea lo mejor posible.

Cuando se recibe AM, se utiliza una antena de ferrita incorporada. Para obtener la
mejor recepcion AM, gire toda la unidad horizontalmente hasta que la recepcion
sea de la maxima calidad.

Apagar el aparato
Ponga el botén de volumen (6) en OFF.

Escuchar una fuente de audio externa

1. Conecte el cable de alimentacion de CA (8) a una toma de corriente
especifica.

2. Alatoma de fuente de entrada externa (AUX) (9) conecte el cable AUX (no
incluido) asi como la toma de salida (etc. para auriculares) de un
reproductor de audio portatil o un teléfono moaovil.

3. Coloque el interruptor AUX/FM/AM (3) en AUX.

4. Reproduce musica en el dispositivo de audio conectado.

5. Gire el boton de volumen (6) para encender el aparato y ajustar el volumen.
Apagarel aparato

Ponga el botdn de volumen (6) en OFF.
Mantenimiento

Limpiezadelasuperficie del aparato

Utilice un pano suave ligeramente humedecido con agua para limpiar la
superficie del dispositivo, el panel y los controles. No utilice pafios abrasivos,
polvos de limpieza ni disolventes como diluyente, bencina o alcohol.
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Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo
aviso. Ademas, nos reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el
manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

q

Los equipos eléctricos y electronicos contienen materiales, componentes y
sustancias que pueden ser nocivas para su salud y el medioambiente si no se
maneja correctamente el material de desecho (equipo eléctrico y electréonico
desechado).

Los equipos eléctricos y electronicos aparecen marcados con un simbolo de cubo
de basura tachado; véase arriba. Este simbolo significa que los equipos eléctricos
y electronicos no deben eliminarse con el resto de residuos domesticos, sino que
deben eliminarse de forma separada.

Todas las ciudades disponen de puntos de recogida establecidos, donde bien se
puede enviar los equipos eléctricos y electronicos de forma gratuita en las estaciones
de reciclaje u otros puntos de reciclaje, o que se le recojan de sus domicilios.

Puede obtener informacion adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipo TR-63 es
conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: denver.eu y
posteriormente busque el ICONO situado en la linea superior de |la pagina. Escriba el
numero de modelo: TR-63. Ahora entre en la pagina del producto y la directiva RED se

encuentra bajo descargas/otras descargas.
Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia:FM:87.5-108 MHz AM:530-1600KHz
Potencia de salida maxima:1X15W/1X1.5W RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave
16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-5tr. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu
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